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Remove the battery pack before
/ ‘ starting any work on the machine.

Vor allen Arbeiten an der Maschine
den Wechselakku herausnehmen
Avant tous travaux sur la machine
retirer 'accu interchangeable.
Prima di iniziare togliere la batteria dalla macchina.

Retire la bateria antes de comenzar cualquier
trabajo en la maquina.

Antes de efectuar qualquer intervengdo na maquina
retirar o bloco acumulador.

Voor alle werkzaamheden aan de machine de akku
verwijderen.

Ved arbejde inden i maskinen, ber batteriet tages
ud.

Ta ut vekselbatteriet for du arbeider pa maskinen

Drag ur batteripaket innan arbete utféres pa
maskinen.

Ota akku pois ennen kaikkia koneeseen tehtéavia
toimenpiteita.

Mpw ano kaOe epyacia o pnxaviy apalpeite v
QVTOAAQKTIKY) pratapia.

Aletin kendinde bir galisma yapmadan 6nce kartus
akuyu cikarin.

Pfed zahajenim veskerych praci na vrtacim
Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.

Pred kazdou pracou na stroji vymenny akumulator
vytiahnut.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac na
elektronarzedziu nalezy wyja¢ wktadke
akumulatorowa.

Karbantartas, javitas, tisztitas, stb. el6tt az
akkumulatort ki kell venni a kész(ilékbol.

Pred deli na stroju izvlecite izmenljivi akumulator.

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za
Zzamjenu.
Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes darbus,
ir jaiznem ara akumulators.
Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje, iSimkite
keiciamg akumuliatoriy.
Enne kéiki téid masina kallal vétke vahetatav aku
valja.
BbIHbTE akKKyMy/ISTOP U3 MaLUWHbI Nepes,
NpoBefeHNEM C Hel Kakux-1mbo MaHUNynsLmii.
Mpenu 3anoyBaHe Ha kakBuTo € Aa e pabotn no
MalluHaTa nsBageTe akymynaropa.
Scoateti acumulatorul inainte de a incepe orice
interventie pe masina.
OTcTpaHeTe ja 6atepujaTta npef Aa 3anovHeTe Aa ja
KOPUCTUTE MaLLnHaTa.
Mepen 6yab-sikMMmM poboTammn Ha MaLLMHI BURHATM
3MIHHY aKyMYNSATOPHY 6aTape»0.
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When the trigger is released, the motor will run for a short
time to release the rod. This prevents a drip.

When a tube is emptied, the motor will run for a short time to
release the rod.

Nach Loslassen des Schalterdriickers lauft der Motor fir
kurze Zeit nach und entlastet so die Schubstange. Dies
verhindert ein Nachtropfen.

Bei einer leeren Tube lauft der Motor kurz nach um die
Schubstange zu entlasten.

Si l'on relache le bouton de fonctionnement, le moteur
continuera a tourner pour un court laps de temps, en
délestant la tige de poussée. On prévient ainsi I'égouttement.
Lorsque le tube sera vide, le moteur continuera a tourner
pour un court laps de temps pour délester la tige de
poussée.

Rilasciando il tasto di funzionamento, il motore continuera a
girare per un breve periodo, scaricando I'asta di spinta. In
questo modo si previene lo sgocciolamento.

Quando la cartuccia sara vuota, il motore continuera a girare
per un breve periodo per scaricare 'asta di spinta.

Después de soltar el interruptor, el motor sigue marchando
en inercia durante un corto periodo de tiempo y descarga de
este modo la biela de empuje. Debido a esta operacion se
evita un goteo.

Si el cartucho esta vacio, el motor sigue marchando en
inercia durante un corto periodo de tiempo para descargar la
biela de empuje.

Depois de soltar o gatilho, o motor funcionara algum tempo
por inércia e descarregara a biela. Isso evita o gotejamento.
Quando o tubo estiver vazio, o motor funcionara algum
tempo por inércia para descarregar a biela.

Na het loslaten van de drukschakelaar loopt de motor nog
even door en ontlast zo de schuifstang. Hierdoor wordt
nadruppelen voorkomen.

In geval van een lege tube loopt de motor nog even door om
de schuifstang te ontlasten.

Nar trykkontakten slippes, kerer motoren kortvarigt videre og
aflaster pa den made stegdstangen. Dette forhindrer
efterdryp.

Nar tuben er tom, karer motoren kortvarigt videre for at
aflaste stadstangen.

Etter at trykkbryteren slippes lgs fortsetter motoren & ga en
kort stund og avlaster slik veivstangen. Dette forhindrer at
det drypper.

Nar tuben er tom fortsetter motoren a ga en liten stund for &
avlaste veiestangen.

Nar du slapper tryckknappen fortsatter motorn att ga en kort
stund och avlastar sa tryckstangen. Denna avlastning
forhindrar efterdroppning.

Nar en tub ar tom fortsatter motorn att ga en kort stund och
avlastar sa tryckstangen.

Kun painimesta paastaa irti, moottori kdy viela jonkin aikaa ja
vapauttaa nain tyontétangon. Se estaa jalkivuotamisen.
Patruunan ollessa tyhja moottori kdy viela jonkin aikaa ja
vapauttaa nain tyontétangon.

MeT& TV eEAeUBEPWON TNG OKavAAANG O KIVNTHAPAG CUVEXICE
va A&ITOUpYET yIo GUVTOHO SIGOTNHA KAl OTTOQPOPTICEN TN
papd0 WONoNG. Autd aTTOTPETTEI TO OTAEIUO.

2¢ €va Gd€10 OwWANVAPIO O KIVNTAPAG CUVEXICEl VO AEITOUPYET
yia gUVTOpO SIGGTHMA VIO Va aTToPopPTioEl T pARS0 Wenaong.

Salter digmesinin serbest birakilmasindan sonra motoru
kisa bir sure galigir ve bu sure igerisinde itmek demirini
hafifletir.

Bos bir tupte itme demirinin yiik altindan kurtulmasi igin
motor kisa sire galigir.

Po uvolnéni spoustéciho tladitka motor jesté po kratkou dobu
dobiha a odlehéuje tak suvnou ty¢. To zabraruje dokapavani.
V pfipadé prazdné kartuSe motor jesté po kratkou dobu
dobiha, aby odlehcil suvnou ty¢.

Po uvolneni spustacieho tlacidla motor este po kratku dobu
dobieha a odlah¢uje tak posuvnu ty¢. To zabranuje
dokvapkavaniu. V pripade prazdnej kartuse motor este po
kratku dobu dobieha, aby odlahgil posuvnu ty¢.

Po zwolnieniu przycisku wytgcznika silnik pracuje jeszcze
przez chwile i odcigza w ten spos6b suwak. Zapobiega to
wyciekaniu kropel.

Po opréznieniu tubki silnik pracuje jeszcze przez chwile, aby
odcigzy¢ suwak.

A kapcsolégomb elengedése utdn a motor még egy rovid
ideig jar, és igy tehermentesiti a tolérudat. Ez
megakadalyozza az utancsepegést.

Kidrdlt patron esetén a motor a tolérud tehermentesitéséhez
még rovid ideig jar.

Po izpustitvi tipke motor $e kratek as tee in tako razbremeni
pomikalnik.

To prepreuje naknadno kapljanje.

Pri prazni tubi motor za razbremenitev pomikalnika Se kratek
as tee.

Poslije ispustanja sklopke motor kratko vrijeme radi dalje i
rastereéuje pogonsku motku. To sprije¢ava naknadno
kapanje.

Kod jedne prazne tube motor kratko radi dalje, kako bi se
rasteretila pogonska motka.

Péc ieslégSanas slédzZa nospieSanas dzin€ja darbiba
nedaudz kavéjas un tada veida atslogo bidstieni. Tas novérs
piléSanu. TukSas tlbinas gadijuma dzinéjs uz bridi apstajas,
lai tada veida atslogotu bidstieni.

Atleidus jungiklio mygtuka, variklis dar trumpg laika dirba ir
atpalaiduoja stimimo svirtj. Tai padeda apsaugoti nuo
medziagos laséjimo. Esant tuS¢iam vamzdeliui, variklis kurj
laika veikia, kad atplaiduoty stimimo svirtj.

Parast paastikliliti lahtilaskmist td6tab mootor hetke valtel
edasi ja vabastab nii llikkevarda koormusest. Sellega
valditakse tilkumist.

Tuhja tuubi korral t66tab mootor likkevarda koormusest
vabastamiseks hetke valtel edasi.

Mocne oTnyckaHUsi HAXKUMHOTO BbIKNOYaTENS ABUraTenb
HekoTopoe BpeMsi paboTaeT No MHEPLU U pasrpyaet
LwaTyH. B pesynsraTte aToro npeaoTBpallaetcs nogTekaHue.
Mocne onopoxHeHUs MarasvHa ABuraTteris HEKOTOpoe BpeMst
paboTaet no uHepumu, 4Tobbl Pasrpy3nTb LIATYH.

Cnep nyckaHe Ha cnycbka MOTOPbLT Npofdbkasa Aa pabotu
3a KpaTKO 1 MO TO3W HauMH ocBObOX/AaBa HaMpPeXeHNeTo B
Trackalyara waHra. ToBa npefoTeparsisa nocneaBaLioto
KanaHe.

Mpwn npasHa Ty6a MoTOPBLT Npoabkasa Aa paboTtu 3a
KpaTKo C Lien ocBoboxaaBaHe Ha HanpexeHMeTo B LaHraTa.

Dupa eliberarea manetei de pornire, motorul mai
functioneaza in continuare pentru un scurt timp si astfel
detensioneaza tija de impingere. Acest lucru impiedica o
picurare ulterioara.

Daca tubul este gol, motorul mai functioneaza in continuare
pentru un scurt timp pentru a detensiona tija de impingere.

Mo oTnywTame Ha KONYEeTO NPEKNHYBaAY MOTOPOT 3a KpaTko
Bpeme paboTu U Ha TOj HAYMH ja pacTepeTyBa NnoroHckara
wunka. Toa cnpevyBa AOMOSHATENHO KanHyBake.

Bo cny4aj Ha npa3Ha Ty6a MOTOpOT Mnocre KpaTko Bpeme
paboTu 3a Aa ja pacTepeTy NoroHckaTa LuLkKa.

[Micna BigNyCcKaHHA KHOMKW BUMUKaYa ABUIYH AeAKuUiA vYac

pyXaeTbCs 3a iHEPLIEIO | TAKUM YMHOM 3HIMA€E HaBaHTaXEHHS

3i WToKa wroBxaya. Lie 3anobirae BuTikaHHIO.

AKLo TIOOWK NOPOXHIN, TO ABUIYH AESIKMIA Yac pyxaeTbcs 3a

iHepui€to, W06 3HATM HaBaHTaXXEHHS 3i LUTOKY LUTOBXaya.
Sigan 13 wiay upaill 5 5ail 6 a5yl Gl jaall Qi oy cali BN et die
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TEXHUYECKWN OAHHU MUCTOJNET-NPECA M12 PCG
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HaTuck Ha nsBnuyaxe
HanpexeHune Ha akymynaTopa .
Terno cbrnacHo npouegypata EPTA 01/2014 (1,5 Ah)...
Terno cbrnacHo npouenypata EPTA 01/2014 (3,0 Ah) ...

WUHdopmauus 3a wyma/Bubpauuunte

V3mepeHuTe CTOMHOCTU ca nony4veHn cbobpasHo EN 60 745.
OueHeHOTOo ¢ A HVBO Ha LUyMa Ha ypeda e CbOTBETHO:
PaBHuLLe Ha 3ByKkOBOTO HansraHe (HecurypHoct K=3dB(A))
PaBHuLe Ha MowHoCTTa Ha 3Byka (HecurypHoct K=3dB(A)) .

O6LWwWTe CTOMHOCTK Ha BUBpaLunTe (BEKTOpHa CyMa Ha Tpu
Nnocoku) ca onpefenexHn B cbotBeTcTBrEe ¢ EN 60745.

CTOMHOCT Ha emucum Ha BubpauuuTe a
HecurypHocT K

BHUMAHUE

[Moco4eHOTO B Te3n MHCTPYKLMK HUBO Ha BUOpaLunTe € M3MepeHo B CbOTBETCTBUE CbC cTaHAapTu3upaH B EN 60745
n3mepBaTternieH METOA U MOXE Aia Ce M3MOrN3Ba 3a CPaBHEHWE Ha eNeKTPUYECKU UHCTPYMEHTU nomexay uM. MNoaxoasiy e v 3a
BpPeMeHHa OLeHKa Ha BUGpaLMOHHOTO HaToBapBaHe.

Moco4eHoTo HMBO Ha BUGpPaLMUTE NPEeLCcTaBs OCHOBHUTE MPUMNOXEHUS HA NEKTPUYECKUS MHCTPYMEHT. AKO obave
€nNeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT Ce U3Mon3Ba C APYro NpefHa3HauyeHne, ¢ pasfiniHn CMEHSEMU MHCTPYMEHTY MU Npu
HepocTaTbyHa TEXHWYECKa NOAAPBXKKA, HUBOTO Ha BUOpaLMUTE MOXE Aa € pasnuyHo. ToBa YyBCTBUTEINHO MOXe Aa YBENUYU
BMOPALMOHHOTO HaToBapBaHe No BpeMe Ha Lenusi paboTeH LMKb.

3a TouHaTa oLeHka Ha BUGpaLMOHHOTO HaToBapBaHe TpsibBa fja ce B3emaT npeaBva v NepUOAUTE OT BpEME, B KOUTO ypeabT
€ U3KIIoYEH

nnu pa6oTu, HO B AENCTBUTENHOCT HE Ce U3Non3ea. ToBa YyBCTBUTENHO MOXe Aa Hamany BUGpaLMOHHOTO HaToBapBaHe Mo
Bpeme Ha Lenust paboTeH LMKbI.

Onpegenete JOMbIHUTENHU MEPKU MO TEXHUKA Ha GE30MacHOCT B 3aluuTa Ha 06CNyXBaLLWs paboTHUK OT Bb3AENCTBUETO Ha
BUOpaLMUTE KaTo HaNpuMep: TEXHUYecka NOAAPBKKA HA eNEKTPUHECKUS UHCTPYMEHT Y CMEHSIEMUTE UHCTPYMEHTU,
noaabpKaHe Ha pbLETe TOMMKW, OpraHM3aumnsa Ha paboTHUS LIMKbI.

.<2,5m/s?
....1,5m/s?

MNpeaynpexaeHue! 3a ga n3berHete onacHocTTa OT noxap,
npeamsBrkaHa OT KbCO CbeANHEHWE, KaKTo 1
HapaHsBaHUATa 1 NoBPeauTe Ha NPoAyKTa, He noTansnTe
MHCTPYMEHTA, CMeHsieMaTa akymynaTtopHa 6atepust unm
3apAgHOTO YCTPOWCTBO B TEYHOCTU U CE MOTPUXKETE B
ypeauTe 1 akymynatopHute 6atepuu aa He nonagat

E NPEAYNPEXAEHUE! MNpoyeTeTe BCUYKM yKa3aHUs n
HanNbTCTBUA 3a 6e3onacHoCT.

YnyuieHnus, gonyLieHHble Npyu cobrnioaeHn ykasaHuii n
MMHCTPYKLMIA NO TexHWKe 6e30nacHoCTH, MOryT CTanb
MPUYMHON 3NEKTPUYECKOrO NOpaxeHUs, noxapa v Tshkenbix

Tpasm. TeyHocTH. TeYHOCTUTE, NPeaM3BUKBALLIM KOPO3US I
CoxpaHsiiiTe 3TM MHCTPYKLMM M yKa3aHuA ana Gyayiwero ApoBERAALLY ENEKTPUUECTEO, KATO CONEHa BOAA,
MCMONbL30BaHuS.

onpeaerneHy xuMukanu, nbeneailm BeLlecTsa unm
NpoayKTyW, CbabpXally n3bensalyy BewecTsa, MoraT aa

CMEUWAITHN YKA3AHUA 3A BI — NPeansBMKaT KbCO CheANHEHME.

[a ce cbbniogaBaTt ykasaHusiTa, AageHn B ynbTBaHeTO 3a
eKcnnoaTauUst Ha 3apexauIAs ypen
Mpwu pabota ¢ mallmMHaTa BUHarM HoOCeTe NpeanasHu ouuna. AkymynaTopHaTa naTpoHHa npeca e nogxopsiua 3a

Mpenu 3anoyBaHe Ha KakeUTO € Aa e paboTu No MaluMHaTa 3BIHaHe Ha yNibTHABALLM BELLeCTBa N nenuna ot
NaTpoHW NV HaWNoHoBU Topbuyku. Monum ga

n3BafeTe akymynartopa.

N cbbrnofaBarte U ykasaHusiTa Ha NPOU3BOAUTENUTE Ha
He n3xsbpnsiTte nsxabeHuTe akymynaTopy B OFbHs Unv B YNITbTHABALLM BeLlecTBa M nenuna.
npu 6utoBuTe oTnagbum. Milwaukee npegnara
ekonorocbobpasHo cbbupaHe Ha cTapuTe akymynaTopu;
Monsa nonutanTe Bawms cneunanvanpaH Tbprosed,.

He cbxpaHsBanTte akymynatopute 3aefHo C MeTanHu CE - AEKIIAPALIUSA 3A CbOTBETCTBUE

npeamMeTu (onacHOCT OT KbCO CbeanHEHUE).
A W12 3asBsiBaMe nof] COGCTBEHA OTTOBOPHOCT, Ye ONUCAHUAT B
KyMyRaTopu or cucremara Aa ce 3apexnaar camo Cue "TeXHUIECKM [AaHHU" MPOAYKT CHOTBETCTBA Ha BCUYK BaXHI

Tosn ypen Moxe Aa ce 13nonaea no npegHasHavyeHne camo
KaKTO € NOoCO4€eHO.

3apsfiHn yeTpolicTea ot cuctemara M12 laden. [la He ce pasnopenbu Ha aupexTusa 2011/65/EU (RoHS), 2014/30/EU,
3apexgart akymynatopu oT Apyr CUCTEMU. 2006/42/EQ, KaKTO 1 Ha BCUYKW CrieABaLLM HOPMATUBHI AOKYMEHTM
He oTBapsiite akyMmynaTopu 1 3apsifiHi yCTPOWCTBa U 1 BbB Ta3u Bpb3ka.

CcbXxpaHsiBaiiTe caMo B Cyxv nomeLleHust. Masete rm ot EN 60745-1:2009+A11:2010

enara. EN 55014-1:2017:A11 2020

3a na ce npedoTBpaTh PUCKBLT OT HapaHaBaHUs, EN 55014-2:2015

enekTpoyaap Wnu paspyluaBaHe Ha MaluuHarta, MalmHaTa EN IEC 63000:2018

He GvBa HUKOra [a ce NoCTaBs B TEYHOCT, @ U TEYHOCT He
6uBa Aa nonaaa BbTPe B MalLvHaTa.

Mpu ekCTpeMHO HaToBapBaHe UNu EKCTPEMHa Temneparypa
OT NOBPEAEHN aKkyMmyrnaTopy Moxe fa uateve GatepuiiHa f L/
TeyHocT. Mpu Jonup ¢ Takasa TeYHOCT BegHara UMuiiTe ¢ [ Hlrss /

Winnenden, 2020-11-05

BoZa v canyH. [py KOHTaKT ¢ ounTe BegHara usnnakeaite s
cTaparenHo Han-manko 10 MUHYTU 1 He3abaBHO NoTbpceTe Alexander Krug
nekap. Managing Director

4 BbJIFTAPCKU




yﬂ'bJ'IHOMOLLleH 3a CbCTaBAHE Ha TexHU4ecKkata JOoKyMeHTauna

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strale 10

71364 Winnenden
Germany
AKYMYI PU

AKyMynaTopu, KOUTO He ca MorasaHu No-abIro Bpeme,
npeav ynotpeba ga ce fosapeasT.

Temnepatypa Hap 50°C HamansiBa MOLLHOCTTa Ha
akymynaropa. [la ce n3bsirsa no-npogbIHKUTENHO
HarpsiBaHe Ha CIbHUE UMK OT OTOMSEHME.

MoogbpxkanTe YACTU NPUCLEAUHUTENHUTE KOHTAKTU Ha
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO M Ha akymyrartopa.

3a onTymanHa NpoabIMKUTENHOCT Ha XUBOT cnep ynoTtpeba
6aTepunTe TpsibBa fAa ce 3apeasT HambIHO.

3a Bb3MOXHO MO-Ablra NPOAbIPKUTENHOCT Ha KMBOT
GaTtepunTe TpsGBa fa ce U3BaXKAAT OT ypeaa cneq
3apexgaHe.

Mpu cbxpaHeHve Ha GatepuuTe 3a noseve ot 30 AHWU:
cbxpaHsBanTe 6atepusta npm npubn. 27°C n Ha cyxo
msicto. CbxpaHsBaiiTe 6atepusTta npu 30 o 50 % ot
3apsiga. 3apexpgaiite 6atepusita Ha Bceku 6 mecela.

3ALLUTA OT NPETOBAPBAHE HA BATEPUATA

AKyMynaTopHUST nakeT e o6opyABaH CbC 3aluTa NPoTUB
npeToBapBaHe, KOsITO 3aluMTaBa akymynaropa ot
npeToBapBaHe 1 rapaHTMpa Abibr eKcnnoartaumoHeH
KVBOT.

Mpu U3BBLHPEAHO CUMHO HaTOBapBaHe eNneKTPOHVKaTa Ha
akymynaTtopa aBToOMaTuM4yHO M3kMnioyBa MalumnHata. 3a
npoabnxaBaHe Ha paboTaTa U3KMYETE Y OTHOBO BKMOYETE
MalumMHaTa. AKO MallMHaTa He MOXe Aia ce MyCHE HaHoBO,
Moxe 61 akyMynaTopHUAT NakeT e pa3peneH u Tpsibea
OTHOBO i@ Ce 3apeam B 3apsAHOTO YCTPOWCTBO.

YKA3AHUA 3A PABOTATA

[MpoTtuBokaneLa yHKUMA

[MucTonerbT-Npeca npuTexasa npoTunokaneLa yHKums.
Cnep nyckaHe Ha criycbka MOTOPbLT NpoAbIkaea Aa pabotu
3a KpaTKO U1 MO TO3W Ha4YMH 0CBODOXAaBa HaNpeXeHNeTo B
Tnackaiarta waHra. Toa npegoTeBpaTsiBa NocneaBaLloTo
KanaHe.

Mpw npasHa Ty6a MOTOPBLT NpoabMkasa Aa paboTu 3a
KpaTKoO C Lien 0cBOGOXAaBaHe Ha HaNPEXEHNETO B LaHraTa.
Cnep ToBa nycHeTe Cnycbka 1 cMeHeTe Ty6ara.

[MpeToBapBaHe

[lokaTo AbpXWTe CMyCcbKa HAaTUCHAT, MalLMHaTa yBenu4yasa
HansraHeTo. AKO BbMpekn ToBa He U3nu3a matepuan, ce
yBeperte, ye:

€ OTpsi3aH Bbpxa Ha [lo3aTa;

NUCTONETHT He U3nycka;

BTBbPAEHUAT Matepuan e oTCTpaHeH OT At03aTa;
MUCTONETHT He € MOBpeaEeH I 3aMpb3Harn;

Triackalyarta WaHra He e 3anylleHa ¢ matepuan unu
3anenHana.

NPEBO3 HA JINTUEBO-WOHHU BATEPUU

Jlutneso-rioHHUTE GaTepumn ca NpeaMeT Ha 3aKoHOBUTE
pasropefbu 3a NpeBo3 Ha onacH! ToBapw.

MpeBo3bT Ha Tean GaTepum TpsbBa Aa ce U3BbPLLBA B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE, HALMOHAIHNTE U
MexayHapoAHWUTe pasnopeadv 1 pernameHTu.

* MotpebutenuTe morat Aa NnpeBo3sat Te3n 6atepun no
nbTs 6€3 JONBAHUTENHN U3NCKBAHWUS.

MpeBo3bT HAa NUTUEBO-NOHHM BaTePUKN OT TPAHCMOPTHU
KOMMaHWM e NpeameT Ha 3aKoHOBWTe pasnopeabuTe 3a
npeBo3 Ha onacHu ToBapu. [oarotoBkaTta Ha NpeBo3a u
camusiT NpeBo3 TpsibBa Aa ce M3BbPLUBAT Camo OT
ob6yyeHu nuua. UenusaT npouec Tpsibea aa e nog
npodecroHaneH Haasop.

CnasBaite cnegHnTe N3NCKBaHUA Npu NnpeBo3 Ha GaTepI/IVIZ

* YBeperte ce, Ye KOHTaKTWUTE ca 3alyMTeHN 1 U3onmnpaHu, 3a
na ce nsberHe KbCo CbeauHeHune.

* YBeperTe ce, Ye HAMa OMacHOCT OT pa3MecTBaHe Ha
6aTepusTa B onakoskaTta.

* He npeBo3BaiiTe noBpeaeHun 6atepum nnm Takuea c
TeyoBe.

O6bpHeTe ce kbM BaluaTta TpaHcnopTHa KoMnaHus 3a
[OMbBIHUTESTHN NHCTPYKLWN.

1l PBHXKA

BHUMAHWE! Mnb3rawmrte pencu n Tnackawmat
MexaHU3bM He TpsiGBa Aa ca 3auanaHuv ¢ ynimbTHUTENHA
cmec v nenuno. NovncTete 3amMbpcaBaHUSITa CbIflacHO
npenopbKMTe Ha NPOU3BOAUTENS HA YNNMbTHUTENHa cMec/
nenuno.

[a ce n3nonseart camo akcecoapu Ha Milwaukee n
pe3epBHM YacTu Ha Milwaukee. EnemeHTn, ynsata nogmsiHa
He e onucaHa, Aa ce AaaaT 3a NogMsiHa B CEPBU3 Ha
Milwaukee (BmxTe 6polypata "l@apaHuns n agpecun Ha
cepBu3n).

Mpu HeobxoaMMOCT MOXeTe Aa nouckarte cxema Ha
eneMeHTWTe Ha ypeaa npu nocouBaHe Ha 0b6o3HayYeHne Ha
MaluMHaTa 1 wectundpeHust Homep Ha Tabenkarta 3a
TEXHWYECKM AaHHW OT Baluus cepBus nnv OMPEKTHO Ha
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10,

71364 Winnenden, lepmaHus.

cumBONK

BHUMAHME! MPEOYMPEXOEHWUE!
OMNACHOCT

I'Ipe,qm KakBuTo n aa e paGOTVI no MawiuHaTa
n3BageTe uencena oT KOHTaKTa.

lMpeaw nyckaHe Ha ypena B Aencreme Mons
npoyeteTe BHUMATENHO MHCTPYKLUMsITa 3a
n3nonssaHe.

[Mpu paboTa ¢ MawmHaTa BUHarn Hocete
npeanasHu ounna.

EnexTpuyeckute ypeau, 6atepumn/akymynatopHu
6aTepum He TpsibBA [ja Ce U3XBBLPNAT 3a8AHO C
6uTOBUTE OTNaaBLLUM.

EnekTpudeckuTe ypeay 1 akymynaTopHu
6aTepun TpsbBa fa ce cbbupat pasgenHo u aa
Ce npeaaBart Ha Cryx6uTe 3a peLmknmpaHe Ha
oTnagbLuTe Croper U3NCKBaHWATA 3a Ona3BaHe
Ha OKorHaTa cpefa.

WHdopmupaiiTe ce npu MecTHUTe cryx6un unu
MpW MECTHUTE CreLMani3vpaHi TbproBLy
OTHOCHO MecTaTa 3a CbbupaHe 1 LieHTpoBeTe 3a
peuyKnInpaHe Ha oTnagbLm.

EBponeincku 3Hak 3a CbOTBETCTBUE

EpI/ITaHCKI/I 3HaK 3a CbOTBETCTBUE

praI/IHCKI/I 3HaK 3a CbOTBETCTBUNE

EBpO-a3VIaTCKVI 3HakK 3a CbOTBETCTBME
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